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&zl NEfRwsl 5
—fEE, EA. EAR

FH A

BE AV y TWEEO HAGE &L TERE~OFROMEIIER L S DALIZL > TS ESER
AENLHREONTE R, 22 TIEEEMEAR S— K « h—2A (Robert Thom) 233 L CHIR
L. TEOZZ LT HARICBIT DAY v TYREOE KIS RE 2882 R lo LT PIERERA
Vo TWRETH D [ERWRE] (1840 GEYE 20) ) L Z2DRIETH 5 [EHRFME] (1838 GE
JE18) FETA) WY L. mMEFICE DD 3 MO R E—FE . #4. JEA—
IZOWTELET D,

X—D— R ERA Y v TWRE mA— k- b= [ERBME]  TERWS]

1 FL®Ic

A TWEEO AAGE L FEFE~OFROMBIZEL 1 HEL DAL OBLEED TE IR
R SCER B RER X OYRIER O S & BRC O RIZ K 2 43T 72 & %t U CBE DA FE Dk
EIMBIIEI R o @A BN TELONRNHETIRIC L 5 —HEOME——PNH (1994, 1999,
2001a, 2001b, 2001c, 2004, 2014, 2025)72 &¥——TH 5, NWHEKDOZHMIZ L TRERZZIZEN
SAOFFITI R R AR L R TR R AR E ATV D,

ZO/NERTITEE BN H R O % 5t A CHIBEZ 7 2 728 T O AR 2 BEIC DWW TE LT
D, PFET, WERBV N T TR BND Z & DD - - BEEDRRIC b RER i %,

2 Bzl & TERRE]

ANRNELEORE LT D013, AEEERFAR/S— |k - h—2A (Robert Thom, H1E4 ##1A
T 23 19 AL P ISR L 72 2 D DIRO TEREA Y v TWRETH D, €D 1 213 [ERUR]
4% (1838 (GE18) H£T5) THU., b9 1 2% [ERWS ], KFEES Esop’s Fables, Written
in Chinese by the Learned Mun Mooy Seen-Shang, and Compiled in Their Present Form (With a Free
and a Literal Translation) by His Pupil Sloth (1840 (JEY: 20) ) TH D, & HITHNHREQ014)
WA TV D, B TERME] ZbTHLrBFEL TELTHELES TRy

' ZZCTHRY BT HERERA Y v sk TERME] & TERRS] GEIsd) znth
OHROEZ N LFELENORLEED T, A Y v THFEO B FERE~OFRROBE L & v 5 iF5E Lo
DMZ IS FERITRE b HMRANDIZHAE 5,
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e, BEHNXFERIC LTS RAFNERREE L TV 5, 2

E B R =

ESOP’S FABLES

WRITTEN IN CHINESE BY THE LEARNED
MUN MOOY SEEN-SHANG,
AND COMPILED IN THEIR PRESENT FORM

(With a free and a litoral translation )

:::::

B1 b—L [BHRRSE] OF

FERME) CIHEES LS IELFEFETEINTVDIOIK L, ZThE ks L TREN
7z TER®E] CIIEEAOHREREFEIHE X 2 X9 ICxROEL L FEFEORF O —<F
KLVMZ O TWD, [ERIME] OPEREUIIZETOEE [ERRS] &I TnD
3, HEEDRTE TIL 77 G CTH o T OB %RE TITHEM ST 82 58l > TV 5.

FERME] 121 Y v TWEE PENCENTHZ L2 HME LTRENTZEZ 2O D,
b —A0F TER®RS] B Preface’ T [EHME] BHEANOHFZHE L2 L 2TV 5
2, FEEAOHREREEBICEDNZ W EETR ., £, TEHRIME] 0% =S R S -k
MCKRENEHAIA 74y « 23—/~ « 7Y v <> (Elijah Coleman Bridgman, #{A3C,
EHLSD) BNFEADATNC X 5 33 The Chinese Repository, Vol. 7, No.6 (1838 4F) (Z#8#k L 7247
N dh, PEADYEEZGLE VIFETHEY, HEHEANFREZER LWV G2 E LTE
BLILEWIFETHO S BILTE D | EEFEANIZ L > TOMIE~DF RIT7R 0, Wi w &,
HIERE 2T O [ERME] 13EEAOPEREFEIITH £ W XIS o id T Th 5,

iy, TEH®S] TIET X COFREGEICER, BFEREEDOE LB v, XHOXGE
WCHEARUE RS, SHEGEREORE NG X 5N TV DIE), BIEICIT T EEICE T % 32 M
Mz ohsniel TERME] 225 —2 L TYRFZ & > TUINITEE e WIRE) 2 WA O HERE
FEFI RS TND, HWEZE X TOFRHMOBEII R TH 22, [ERIME] & RIZEEA

2 TERMME] 13, EEFOHBEORY TiT, KERER, R RU 7 UREH, 747 v RERERIC
HHETTHD, WTFNbA L Z—Fy b TIHEBAR S TWR (2025 4 11 HBE),
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MHFNEFEFEFEOMEIE LTHEWEZWE WS BB EZ T 7200 M0,

L, 2R EEZRILSEIEERH D, ThUL, [ERME] OBIZE > THD
TZ OB SN BEOKF T, REZEEAOHEELEOLDICE LEZNPD X )T
WARTVWBZEThD, UL, BULLUHOEEFUFRTHY . ZOHBIIRETH .
FEF ORI LT, ZOF UL T CICHRRRE > Tz TERRS] bl
HO—FEE, FEC By CELTHEEINL TV —% [BERIMe] 2774 > 7Kk
WEZLOTHD, ZHITHARLBERTIIRL, FXONENLE I HkrT5ZenTE S,

UToAicik, TERIME] & TEHR®S] (2B 3FEOMBEIC DWW TELRT 5, BE
ML, FEOER, TEHRIME] &) EL . BEICID b RE DS 2 1o HET 0% [
MThs,

3 [EBiz] TERmE] ord
FERRS] OFRWIEEEL T OV TN HQ001a, 2014)IZFEMR SR D D NHQR014)H
LZEO—HZGIHTIITROEY TH D,

BEIZiE, TMUN MOOY SEEN-SHANG (ZM%:4) ) & THIS PUPUL, SLOTH (& D < &7
WD) ] O XS IZHWRIRE, MEANLINTEY, ZOZERFHROSbOND L

WZR—= A EPEIZ ZTIEHRT 02T 5L LT, WTiZE L, ZhiEEEAR
N—=h « h—=LDFIIRDLEDTH L,

AREITIX, NHEKD “GFb7e” LA L TND 2 ADEEDOAIZEADL L BEICSWTE X 2,

LB HFIZE KD & % Mun Mooy Seen-shang & His Pupil Sloth 23 [l — A# Th 52— 72
L EEIE =24 1 ATHEZ—L T 2HHORSIIAKGRFICHME LWV ERICEE 220,
LinL, FRIC—EDRELR L TWDH DT, KEiDKE CHAAFERDOR D IZOWVWTIERD,

3.1 Mun Mooy Seen-shang—— k%4 ?

T, EEOFEFEXEENZAY, T2, “the Learned Mun Mooy Seen-shang”iZE 9
Mun Mooy Seen-shang (Z2V\TE 2 %,

FEfME] B3O Preface’ s L OVWPIEREZ 7 L < figii L 72 ‘Introduction’ |28 R H 41TV 5 &
AR, TEE®S] oA, b—2BNEHRGELZRRE L T M A TH 5 Mun Mooy

PR — AT, EANTEBEO LE A FSFIYTHRNI L 2R 5 2T, (R4 ILE,
RPB TR NG E, SRBRFIL, MLELER, BKFIE, ] mx LB L Tnd, Zhud, FoCTHER
ELTHREENTEZH A HEEL MK L TREE, “REZFE L0, FEERNETHEFEOR
WERFRZ F AT 72 ) A CAREZEFERIRS FET D52 L CTHERE ﬁﬁ%ﬁ% I TELIHICT
L7077 LnH T EThDH, mEOHREGEET TR I Ti‘TAWEJ TIXE O X9 2 f Hm
fEIX 720,
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Seen-shang | aE % B &6 Tl 0 B CHEREO CEIMAMTCTH H W TDEIITLTE
T IERME] MEbTc— ZZIZAAOM TAERS R4 (“His Pupil Sloth”), 372
b, N ARXEROFEL R EEIMA D &5 FIEIC K - THEfii STz,

WHQ01HH DRI HIZE /LD & 512, 5 TiX Mun Mooy Seen-shang % [ZEBR5E4 ] & RL7¢e
TR EHRE LTHEALTWS, L, F—AWHESONEREHAIZ 0, #EE 0§ [EH
XaBENTINEHO N E 15K OATHESDITFE I ETHLRIKLRZZLETHY, L
TR > TARBRTHD, WHED “GFb7” 4 LENTNWSEY THbH, H L Mun Mooy 73 15
Bkl TohiuX, “the Learned Mun Mooy Seen-shang”| X EE (Learned) . B (Mun Mooy) . #iFR
(Seen-shang) ZEALTZHR B LZWKRHTHDLZ LITR2D, bob b, AN T %
B LTz 2 bbb e ITRVo T, 20 L) REMZFICESWT [5kk
) OFREZTET D2 LT TER,

Mun Mooy Seen-shang % %13 T =GN = DIZHTAT(1926)C o 5o 2 = CHAHE LS e A& |
EENTWND, 7272 L. Mun Mooy Seen-shang % % D L 5 I[ZARIR L 72 ARPLIT R SN TR, £
L C. Mun Mooy Z#DT IFM] &ENZDIFHARANRYTH D, #HAITERD L HITENTH
Do ZHUTHES <720 T 19 Rl ASEPEPE N E AN O A T2 FEEBUR OFEIR AV EIWr oA kL L
TRENTVDED, BEROFFIZL VRO L ZABRPLOOTEAITE <,

> Mun Mooy Seen-Shang (I A 2 — R L[FE LR ITKETHDHH LV, Bl Mun Mooy
FE 3N Seen-Shang Ak, TN E AT TEREAE] TR 9,

HALT2 2 WHEREIZAE IS  » TEDPNTZ8HARD Z O E Z BREICKEICE S, RO
KO & LTz O BSFRLE(1928) Th Do+ HiFTILZ OBRITHF (1926)% FFgk L TV D28,
CEAE A % TG | I TS, BIERICBERE L THAR1927) AT BT
LT, FNERTEREZLDIZOTHA D, FFE Mooy X 1B EMTDHED TBE) &#
T 5139 DEFORE Lt L Bofzonb iy, £ LT, TZWEE] &) iFiux
NOEEIELBWTEUZORETZBIC L > TREMICHIH ST 5 Z & TREEMELHE L.
AARDZER N S FEOZEFIC B L CEENRER L, °

UL, oAl b TEBRIEA] b DRSS RIS E 220, ¢ Fa iXED A~
DENEDIEE ZWr 58]V . Mun Mooy Seen-shang 23] &2 2 L CUWL 2 D&V 5 [ A FELIZ HD
WCRRE L 22T U 7e B 720,

’I—

rﬂ

N f%7k(1927)®¢%$ﬁ%&iﬁ)\%f% 0. MREERRD) & BRAHC LT 300 ERERE OFEFEL TH D,

S PEEIC X AR BT THEBREA ] 2 “Mr. Unenlightened” & 355k L TV T U5 Chan(1998, 2020)
DEIRFLH D,

¢ BELETICNETIIE, 2Q000)T FHEA] LW IREZERTNS,
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FF, %40 Seen-shang & [Fe/E ] LT HHAT L SARDHEEITELNWEE X bND, FEETE
s ] oEEETICY e MG BL, JARGETDOIE D seen-shang & HiL T2

L7L. Mun Mooy 7% T2k 72 & 3 2 MBUIHRT- 2580 Th D, ZOMEEZEZ2 595 2T
FPEATREEERERL, [BHRWRS ORI L OFNE OB O IEFEEA 2K CF T MUN
MOOY & #7244 1 E Introduction’ % DO AR TIL (24 E T > TE 72 Mun Mooy Tid7e
<) MinMooy & L TEIPMNTWHZ ETHD, H 1 BHONFITuTIERS A THD, 0D I
HOMBIEESIIFRATIE R BFORJZ R L TWEI— [ERRE] CB T 2 EEORE
KRBV THEMAITRE SR T ARN— L22L, (2] o7 [EHRRS ) FIcEE 0RO
FORY T2 EHTRLIZT TH LN, WTHOEITNCHE W THEDFREFE L ming & FHNT
Wh,min & ming [ IERAEIZT 2 —RHELRBOFEL—EH LW HHEDEHI T %,
L7278 T, Min Mooy ® Min I% 3] Tixdb 0G0, 7

Min Mooy Seen-shang,  kei mdng ;

X 2 Min Mooy Seen-shang & kei ming (E%)

Nz T, % L Miin Mooy 2% T[22k | &9 1 RETHIVE, 564 | seen-shang, T ] noo-pook.
PR | fai-lok 72 & DFE & RERICAA 7 2V, o, BFEOFHICITNLTFaH - T
Miin-mooy & EN7ZXTTHDH, A& D, F%‘%ﬁj (E# L oETORMZO4) 1% Tsang-hés, [
B ALFomon) 1E Tszé-sze D L HIZEPNTWD, Fo, [HIEE] 1T Sz€ Ma-tséen & EM L
THEY, ZiUX TR O 1 FaRlEE RICEREAERE LTWED, n—vFETIERFELFE L
LA EEEL TECERRL LOFHEZRL TS, L L BBOA TN 7 v E DT, o,
2 FHICH KT %l - T Miin Mooy & E/2ML TV 5, Z 1L, Miin Mooy 73 2 58, 7725,
L DMBEDETHDZEERLTND, °

T Miin Mooy & W) BAIZEFETED L HIICEMIND LD TH- =DM, BEFIT L HEE
Dtz FHERWIRV RS RD O ZNERHET H T LI TERWVA, ORI S 22T
UL DR VWGRIFTREISR RS Z 2R TE D, £9 Min IZOWTE X, NEHR®E] T min

T TERH®S ) BT < O Remarks’ IC[RIFEICEH T 2 HEGEORGT O —~FRILICET 250HRIH 5
N, BHREND2L 0 & 0 OEMAREMAS NS, LavL, RET@m)in & (m)ing &V 90D 23
FNFENED X ) REFORFTOETZITHEDON TVWE), Z LT, TOEENRRLEEETED LD
RS ENHEDEMHID D ZEICLY, min & ming DRFIFHEETHZ LN TES (b)),
SEEICIEBbD O 2V SR, TR TR TEIEZE] 13V R Introduction’ |2 T 5 4
THY, B—~vFREOEFEIFREMICBITIA2HLOTHS,

S NA T DER E R, KRICFEENSTFEDOMHENST & HITE ZITRE DN RONDN, FEHDOR
AR LUEZE DO L D IZE XTI,
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R T TR T, (50 TH 22255, wrmf%a];? EHR (&
PR S SRR WD TR S MER(2002)) T man & ENND T THDL——I Z THEFMER
FTHFIFE < —— Mooy 22\ TiX, [EHWRS] T mooy &\ )5 HE AT S I EFIIES
DRFEE LR HUE T 720 Th s, e (TEFEHE Cidmui THY |, FAFEOFITIE THE)

() THz) TBR) 728035, L7223 T, Min Mooy 73# L TV % O3 B EEHEE © Man Mui
LEPNDA, Thbb, TRMff) REDEHTHLZ LI D,

7272 L. Mun Mooy I3#E+4 TIER< A+ HEE WOMABE ThHoo ML B D, HREDVETE
ANDHEANOES %2 D L D ICEEROIERF Tt L2 B 2 FF T E A EM L2208, 1EH
H¥ N —AH [ERWRS] FUTO 4 %, FRFEDERNT AR L 72N O 7= ot [EFEFE
EBTHD [EFRE] &, 35EES The Chinese Speaker, Or Extracts from Works Written in the
Mandarin Language, As Spoken at Peking, Compiled for the Use of Students, Part I (1846 (& 26) 4F)
—HEADEOOIREFHOFEETH LEmiE [EFRE] (1810 GRBE 15) H£417)) 7oL
CESNTIREN TV D ——Tit, K3 ICRS LD ICZ ORI TRIEH=m A A
AR EEINTWD, 2O EEE 2L, Miin Mooy IX Mooy Miin & W) 4, T7hbbh,

M) OO Th ol bEiLian,

wi i

3 +—4 [ESRE] LEORE

PLE DR % E9 %, Miin Mooy Seen-shang @ Seen-shang (X342 545 T 5 A3, Miin Mooy
X TR Tk 0 AT, EEEHRE T Man Mui & END TS O X5 24, b LLIX
Mui Man &END M) ORI REAZRLTNDEWNWS ZLIThkD, T HITE@EET
1% Min Mei, WenMei, % L < (%, Mei Min, Mei Wen &\ ) RFIR 564 Th D, 4%IT (5
BRJeA] L EL &L, TMin Mooy 72V L TMun Mooy 72 & & E T iE bwn, [k
A1 X h—2A® Miin Mooy IZHT 2WMEORETHY . SIHLUSNDOIIRTZENEINZ D DIER
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HRTHD, 4 (BHERARAT TEFREL 7L L BARNARNTHS I,

728, “Min & Ming OFEFILAWVIZE TN B4 905, 1LY MUNMOOY % %k &
RTHEVDOTERND LI BXLHDIhbEANZRN, L, [55K) BUTHZR 2850
PEICI E P FHRCRLICE D 2 HEAZME L CE TRTTHMENH 5 b O Tidie, MUN
MOOY DHEZEIRT 212 L Th, £ 5K ThDHZ L amdaEiliiryy, Fan
I E T, BILE R B O TIEe <. FREOBERIIESSEMORITH D,

3.2 Sloth—E a0 ILE

Wiz, b—LbD%EL J725, “His Pupil Sloth”® Sloth (Z2WTHE % %, Sloth 1L “E1E.
LD ERTAFTHY, I/ 2RITHMWALTHLH D,

h— 2% TERME] BN 72 30T TRE AL E LTS TV, TER®RS]
~OFERHZITENE TIARE ] GiEENRS THHNDELInbEL) EEEZHZITND,
F—2a [BHRRES] TALOEMAZ BT ZBEIIAATH LN, ELZEIICLTH [BT
H L) HWRT BEBBALEDIZRERON, FRICE > TEOFHR, R FEELTH
DT LITMETHA OO0, FIZAIX TRAE) L T80F] TER TRITFHE] LWV HIERITL
7eDIZED LD RBENZE SN TNEDTHS ) hx,

COMBIT N —2ONLICEADLZ L THY | MHFERILITHNERY, L, bHRE
HHITx5Z L13d D, £, [EHR%WS] O Preface TIZIERIZET 2ERZNRH 5, [BEHRIME]
L TER®RS) oPEESCL, koo . h—A2EHEA Min Mooy (& #5364 it Cai v
METHEREOLEIZLTH L D &) FIEICL » TH(if S vz, b— AL Preface’ T, D &
DR EIIIRAEOME N DD EFHHALTWD, Thbb, AEADIL LA LRIRY DRV A
RIRPERESC T 2 Z &N TE 08, )y, AEFEITETRE (slothful habit) Z i3 [E7E 4 &
SHEAMA L LAV EZNTNS, ZORVIZBW T, Sloth &V EL 1T b— L8 EEE
HE CTEIBNERBATILERL WD LIRS DN TE D,

722U, b=k [BEHWE] THIHDT Sloth 4 Fo72bF Tldievy, b—AEX Y R,
YESCHR The Canton Register ~DEEE O EEETE DFEL &> T %, [F#H Vol.9, No. 42 (1836
F) Il | BHOERECKTLZEADET OB T LI LOTE b—2IZ X5 HA)
® Sloth DFEATH S, "' UL, £ZITH Sloth 2l - 72 LEICED 2 il T2, BEOR

0 TERMe] NETIORNCKHT 2R OERE 2 Eie 2 L ARMER S LV ) FE— [ERR

5] OPreface’ THRAROENTNDE——0b>TNDHEWVIIRIRGE 250, Hibo@EY b— A0k
[ERWRS] UAD L ZATHELZME S TWDOTEDOBBILM Y L7720,

Y RF— L DY T 8 - 7= 5 David Thom DEFED 1 5T % Dialogues on Universal Salvation and

Topics Connected Therewith (1838 4F) |2 b — A ~OEMDF IR ZTWD HNTEY , ZDOHFT b

— IS The Canton Register ~D % E|Z Sloth & Dust and Ashes &\ 5 L 2> TV 5 &V 5 ERENTR

ABNTVD, HEBTEIZRY TIE b— 2 THEFRICED 2 BAIC Sloth Z > TW D725, Fi73D
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RBIC “ZO X RFETLITNIEES%ZIFIKA (my assumed name) ZfEOTICEZ EEBFELED
ERST EEINTVWAET THLI—bo b b, AAICKLDERITMBTE TR
Fro. h— A TERRE] HIROIFIC mmbt¢l@¢£®%ﬁmfﬁéﬁfﬂéﬁﬁ
F1R] Or The Lasting Resentment of Miss Keaou Lwan Wang, A Chinese Tale, Translated from the
Original by Sloth (1839 GEY: 19) ) THEREA D Sloth LR REN TN D, F—AXFEED
‘Preface’ CRHFUCEID 2 EFZHBI L, “WEVRV ICKF Wb, BIZEWTH D IEFITHE
724 (the Veryunpretendingname) ZEWHLTH bW, A/NFITEDLD S LITERR AL
Cx L CREEND 072" LT, P FETO Sloth 1372 Y D722 seBE BRI T 5 72
ODOEN BT\ ) h—LDOBFAERLTCNWD LT AL ENTE S,

MEhws) otk MEFRE] & G.1) ¥ KRR THZ2 0000 TR EN B
BERPERFEFEETHY, F—ATHEo@mE LI O EIIRE LS ZANEENRARIC
LTEMR AN TH 12T T THD, LrL, BELS ZOEBA L THKENEFICEH, £
DFEDICHCRE LTIBAREY RV, BITFEE LW BOWREICH>T7-DTh A 9, Sloth
EWVWOELADOERIZIZDO XS BROUBEOKMRTH L LETIIHET D, EHICEXIE,. BETIE
HDOLNVRNTENE W) ABDEFELZATHND EENTHZ b TE D,

33 BH—{EEHDKRY

FTEfmmzsE] & TERRE] X P —20BBICESHRTIES 22, $TIAEZES I
— b & HPEFESCE EWZJAE A Min Mooy OHEFERICL HDEETH D, 2D LIZHOWTEE
FIDRHUT RO, FFUTIT R D BN H 5,

AT H NN H(2014) D —EIT A OFA~DF A3 8> > 72, FiA1(1926)1% Miin Mooy Seen-shang
L Sloth & & HIT h—2DERERRLTKRDO LI ITEHENTN D,

1 ‘c/(t/

FRF T DA T — R AEIAL T A= | o b= b g, T L4400 P ANEEE
LEBLED L XIREOEETH D,

bbb, HFE TER%S] 2 h—2 1 AMCED2FEEL AR LTV E— Ol IHA
BIEA2ICH FEE SN TV AR, i@y, £2 Tk 1305 1T T8 gk bhT

IRND TEL OENG T ORI FRFETH D,

72%3. David Thom 73 Robert Thom ® . Cd V) 85 TR\ T & 1% Sermons Preached in Bold-Street, and
Crown-Street Chapels, Liverpool by the Late Rev. David Thom, D.D., Ph.D. (1863 4F) HDFRikIZ & > CTH
M HID, % 2T Robert (X David RO & FHH ST D
124280 < 729 OJFE 1T “when the gentle reader discovers a blunder, may I beg the favor of his turning to
the title page, and keeping in mind the very unpretending name, under which this little work is offered to a
good natured public?” TH 5,
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WH——, TL T, ZOHAFFRITIFREEROEFITIT 2> TRV DD, APOERT

ISR STV, BB OMRTE 2L 0T T, REKEMER1972), F4(1978, 1985),
14 (1984). ZERHK(1987). Al 55 (1990). 3E(1991), K AR(1991). 3£(1992), FE(1994), ZE85[E(1994).
fifl(1995), H(1999), i « ZEEM(2005), EX(2007)72 ERH D, LinL, WHQ014)BZDHET
PEZ BT TR ETWDHEY TR Th D,

TERWETHEEDR 2 N0 D 2 L1332 OFGEEA THIEICHBI SN TW DI 0b b T,
P2 E a2 B e A2 L TR AMEEREBX 2O TH A H 0, EHEOHEIZLIUE, Z
DOHIEHIEHTFT S Man Mooy 2% [ILE ) R0 TR 72 EVIAALTSRRY IchkT 2, bbb,
HEFEXZENTSNIZBEAEZZO L S RER TSI TR0V NE, UL M—2BHOH
FRIGEW R W EFFIEIZ 2 2L 2L Th D,

Lo L. FElfilidL 7z ‘Preface’R°“Introduction’ DFLIRIZ H Z 1#+H X Min Mooy 2% h—A72 &5
RERZIZE 0 HR0 L, E5ICE21E, BEOERTESLEROEOZERNS & PEFE L2 E
WEDR P —=ATRWIENADBND, P—AFERTEICBWNT, HLOEFET [FR) &
“bleach-white hatred” (B4 % EH+ %) L HER L2 DILFA D T, E L < I“thaw or dissolve hatred” (&
BEWIT, BT 5) L LRTERBR0 o7, 1B BERTOIFAVE L NS & TEHRD -
TR TWD, BIOHFET k) Z“to beg” (9. KbH5p) LRLTI &IZHOWVWTH, Fhid
R0 T, IEL < iE“o distribute” (533 52%) Tholzb LTW5bH, b LHEFEXZENTZON k
—LAHETHIEZ DX ) RETIEOMEZAE U RT3 Th D,

Flo, P—ATEROED 2 DT, EEEO T ERESCHICEN D ILHEGEO T ] T
DEFIZOWTEETIE TR TR M) EESEHHLTVWD, b EPEREXZEND
72D b —ATIEZR L JEEAD Miin Mooy Th o722 L AEEIZTIEH DB REB LTV D,

(520 OfFR L H—EEFTITNTN D, MESOBETOHRETEBOMELE L VI
MORRERITA, BEERBIENREDAL Y v THRIE LZADEETH D,

4 [EBHEWME] EWSEL— TERBHE] ? TR/ +ME] 2

Wiz, [BRME] LW BEBLICONWTEZD, ZOFLAITE, TOOILEDHSNA Y v
EWVIHILZERLTVDDONE NI ELIITHBOMN R CERS 5, T7hbb, TEH ©2
LFROD, BB O3 LTFRONENIZETHD, bLEBEETHDL ETHIE, b—2aX
AV vy T DA EEY) TERW LEEX, 20k TER] L&l Licis,

41 TE#RW REZTORER
%< OFFE TERME] IE kL Loob ZoREICEM ST 8 Tn 528, NEKIE
(BB A Y v T ERLTND ERRTWND, FH1999)7 553 HIEko@y Th 5,

FIFEEL N FET TERWE] 2 TER /] LFRATHWEEDTHD2, Zhid &
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B el L& TS0, TR JAHEESEY, Y Vo OEFETIE lpe) Th
D, TER#] 1T TAesopl OEFRLZDTH 5,

ZOHET OB E LT EEAZET TV D O, RIS ITREEEE H k) (B2ER, 1987
M) 2B D [EHERME E-shih-pe chuan] [ FMz E shihpe chuan) &9 Fid & P, THETES
ARl 0 1838 GEX 18) FDdH 5 5IlH ~ 7o [EHRMa] ORI FICRIT 5 NERE
MRABRM, ~1 SIS Yy 7 eth~) "2 0L E Th b,

[FERIC TR Bia b _72EZ O 2 28T U, %a%6wm)ﬁgmg =+ - B(2025)
X CHRPEVEE A Striis] OFREEZGIH LT TER B4 Y v 7OL/ZLRRTnD, Fz,
Wong(2022) & Bai(2023)28 Yishimi zhuan & E\ T OIERIEHESEE O E B otk iz o<
HDODEFHIIRN,

L2 L, 22 CHETAREIE, KEEDEEORE B [HEEEREA ] ofFoqi
WRAEFTELONEVHIRBETH D, TNEFNOEZFILIZOMBEICE L CTEOEMAZH
P——FNEEEITH > TVDHDIE b—24 & Min Mooy 7207 TH B ——., BIZ [ERME] &
WHOEAERTEHOMREZE VLD LEZ N5, REFBWEE O E B §% T E-shih-pe chuan,
E shihpe chuan & —E LA2WEZX FRHFEDOILTND EWVWI EELZD X D REEIHFET D,

Flo, FHOBLANOR TS, TERH © T 2310 Y vy 7OHDO—FTH D LITORNER
W2 W, [ I DIRHGE CORFEAITERES T ji sap—— g P U E T X yisap——TH Y |
LAYy TDEI BREFEHICELTND, © ZLT, b LB ZEORWAF 2RI 57

Ip b EFHETLIENE (5] O®RIIMADELTH, HMARBEROTEME > ONER
THY., HREEET [ —JAHFE T bai 22V L bei—%1{# 5 DI 2 RAKRTH 5,

42 ZEOHETE— [EH)
EXOEZZDHEZAIZLIL, TERMED Lo EAOHARIT TER+ME] Thb, Wk
FD XD IR & Ui ifocuvbﬂé FOLIICEZALERILUTOHY THD,
FEfRMs] 2B\ T TERM) &V 3 FOEFEENRBIND DX, FEORMRICH b

B PRI T EEEE B ék] DA TH D Catalogue of Chinese printed books, manuscripts and

drawings in the library of the British Museum (1877 4F) THER L7,

”Wm@mmié S EL BT 5 LML TV, AL THRAT AAERICBWTIIAL
(BT 20k EfiF L7z, ZOROZITA FOFEmICIIEb 520,

B EHGE S PR BREDRE TR 5 VER(2002)1C ZAUZIEHREEIC sap &\ ) FHIIEH DY sop L)

i, b L }W—A@%E‘ﬁfﬁji sop IZirr o7& LT, jisap TRAB I 52507,

1 PERIZ L B2 FERITIF TER+HIME] LR LIZRICR > TWB H D038 5, Chen(2017) & Bai(2019)

VX Yishi mizhuan kib"@/‘é LML, ZHECHBIFIRINTEL T, FEHOHMEIZE S EKFLT

T E b5, F2ER, Bai 13, ASLTHRISANZIE Y | Bai(2023) T Yishimi zhuan & FEH\NTW 5,
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7% — TERME 5= LB LN TWH——°L | BINOFXORIZEI N TEi#
fGANB ) T——o Vo TFEICET BN L—— DB W TR Th 5, WInb (BB
DEHIC 5] OFRHLIMRCTH D, Thbb, [EHM) LV EFHETL - ES [EH
sl VO REO—HE LTORBND,

Ma) BEFE LRV IRTIZA Y vy FOAIF—E LT TER) EHE DI TWDS, EE-5ThH,
€Yy FOEBIMTRSEIIRONTWADTH SN, £ [HHRMEI3 o&T 15
B T E TR L E A, | (Y 7 2500 ERIOR Y Ly OmETHB.) THES,
7o, BT TEREM) CELZEEPNS G TEY . £ 2 TIIEEE AR 2 FTDE 3
DETTRTIZBNT TER] BMEbiTnd, 20X 5 elkilo—FCHE% L TERIME/NT])
DOIFBIZ BT TR 12 TR 2025 & v ) Bl 3A8E% Las 2wy,

Lovt, HHIR&Z L, TERME] ofFxe TERBME/G]) CEEA4ATH—A4L &
i ——IZFERA AR OENTNDOTH LMY, TEHRME/E &I EEIC BT 2 EHRIEX
41280 TERMNG Tho, TERBME/G Tk,
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g V@') E fﬁ a9,

l i

R4 [ERME] #m rEewEnsg Y

T ML HFY BRI bIZEZ0EEOR T IEHR%S] IS5 &MIh T s —IEE
X TERRES /DS IEBENTWA——, ZL T, TNODB & BICEHEALIC I > TELNZ LD
THHILE 21T TER®E] CEOETRHLTND, bod b, HFEL BRG] b,
FOAKXNBEZ T, P—LAOOETOMAEZZREENLE N LIZED LR END,

B OERITFE IS L D EERAL TR, —EHOBISERNT TERKRS] b &R T 5,

9 TGN HIRE Q01412 bz KX ERRREA DN X 5,
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UbozZ et TERME] L0 oBLAICBNTH, [ERRS] oA LFELL, 1Yy
TOHT B Tho T2 &N TE D,

FHEN TERAMBE] WO THD L) Z Llziud, TMs) 28D XD ICHRT 5
MEWVD T LML 2D, Ma) IIHMEEELRT B (BHFEORT chuan) LARE/NRLOE
FTLF (F zhuan) E\VV9 2 DOREEHERH DB, BEOLLBETHS I, ¥ b LATETHH
X M 1 “HRCHR BN A D" 2L, VL, “BBALNER THDHZ
LiT72%, LML, 4 THEPDHED K5I, TERIMS/NS 1A Y v THREICOW T, FEE
HEN DY . £a BEFEICHER L CAL OB ZIHEDRWEIZRVWE £ TE > TEDOE K
SV EBALTEY, BME] 2FEDRIRDOBERTHE S TWVD &V ) FIRITRU,

X, M5 A4, “WEET ThDHL LT, B 13 MERLTHDE00, T< RIcE WS
Bloky, “BEINE” ° “Hcmbh TRy Lns 2 Thd EITELIT W, T1H
ANDOWRATEREET TH) OFERZFIR L2 b O EF IR v, KEANEHHAi 2 N— | -
% U Y (Robert Morrison, F54Litk) 23ffAx, N — 2 b > 721L 3 O h [EFEEEH A Dictionary of the
Chinese Language, Part 2, Vol. 1 [HEERNF] (1819 4F) |[ZHFED TN T/ 5 ATHEMED & 5 1
WA END, FFLO T OEE TIRHERSKRO L) ICEEckshTn s,

Divine; that which cannot be fully explained; abstruse; secret; mysterious. (#8272, /3 IZ@#H T& 7

WhO, RER, BED, RARZR,)

FU VAL (Fh) 2, BHOBHRLES-TCINTHAY “MEINE” OLIREREZEZ
T, PREEZRY . CVEIETR” e E O, REHE BRSSO THEME L T\ 2 30D
%, 2 TERME] © TBME) 11, “ERZNEOWE b 0IE “—RESTERENESED H

2 ¥ 16 TfitAL7- L 912, Chen(2017) & Bai(2019) b 5] % zhuan & FLC Yishi mizhuan & FE\N Tz,

2 TR IS E R OEFFER TH LN, T VDT LT 7y MEDEFEE A Dictionary of

the Chinese Language, Part 1 [5-#], Vol. 2 (1822 4E) |[ZBWCHRRICHBH I TN D

22 VRO S EROHENCEESNT TR OFERETO LS SRR LI AR ThH S, 1

FEANORAT I WHEREORFEZ S B LI RRIERE 2 D0, PRVERORY TIXE ) VoD
M) OFLRIZET 2 R OFFNI R LT R o7, WTFUZE X, BY Vb L<IXEUTHESL -

CHEEZWMATZEEADFEANSZ ) LIGERERE SIS LTz THA S,

TERMME] ELE ORI TEEE A ORA T2 EN O P EFERE 2D TH B &, Walter Henry
Medhurst Chinese and English Dictionary, Vol. 2 (1843 47) 1% THh) % & > & U & “Secret, mysterious” (fit
Bmo, LAfigsy) AL TWS, £D—F T, Samuel Wells Williams 4 Tonic Dictionary of the Chinese
Language in the Canton Dialect [ 93535 REE] (1856 4F) L I[Al A Syllabic Dictionary of the Chinese
Language TEFSHENF] (1874 4F) 13V Vo Otk % & 5ITHMH L. “inspired, as by an afflatus” (5%
Z%F72) . “supernatural” (B ERRY7ZR, #RER7R) . “scientific, above the common” (BH2£A97e, —fk&iB 2 70)
72 DFEFKEIBML TS, Wilhelm Lobscheid A Chinese and English Dictionary [Tz 7 8] (1871 45)
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LEM LWVWolLBRERZEI L LLEDOTERNEEZOLND, 2L, TBHEME] v
) EAEBZT-DIL N — LTI < Min Mooy Tho7-maEtdbH 5, Y VU OFELZSH
WL TEAIE TBR] Z2io7cbi Tidiel, €Y Y UV OREORRIZHD & 57 TH OFf
FOHMEPPEFEORFEFE IR HoTe L) T &b R,

5 BWE2HOHAT— THMEEGE) & TER#H]

[EEWE ] TR @ v EEEAS 82 FHI D LAV TV DAY, WHIKITZN 5 A3 EE A DF R
FuYy— -+ LA KT Y (Roger L'Estrange) DA 72 EaELE Fables of Aesop and Other Eminent
Mythologists, With Morals and Reflexions (17 fitfd) [ZFESNWTWHZ & 2L T, MEFIICNDH S
NIEEER LD XD G OBRICH 21 ER LN L5 2T, Ll TER%S] 0% 28
A EREBAE) (bR R L8 72 550 TEIREIE) (r vy Fizsins) O 2 DICon TR
AR A TH LD E LTS, NHMRE2025)2 6 BE O % 51T HUEk o) Th s,

[FbEE) OFIXNDNTHA Y vy TOFETHY | MDA Y v TIRNH 5\ T & - aTREME
DHLR, BRI ZRLTA Yy ThEInidEb Ly, (1) WL Th,
Z) Lz [TERE o X5 KBEZHH T 2 EEEIARA Y v IR =63, m8— |-
M= Z N EBRA L TR LTI TH Y, TS5 %oOEE LT,

R TIEZOmEEE 2 O HATICOWTE LT 5, ks, THEREEE] & TRt 13 MEh
Al i2bH Y LD > THEFEOHFTOMET [EHMMa] 2bEd528, 22T M=
BRE] ICESWTEEEZED D, [BER®S] 128252 LTt Rt shiemXEB805H|
THIENTE, o, BB ELNTE LESZMIEICHEZ D E WO RERH D,

51 #HEDNHE

fiam Dk ~dUT, EHOEZ D L ZAITET, TERWS] © TEREEE & TERE)
DEEEL & BIZHEOFEA, DRFE, BWER TH S AV /3—+ F—/L KX I Z (Oliver Goldsmith)
DENZLEIZESWTEL TV D

)L KA I AN 1760 FHBEIT)T Tr v R OHEEE The Public Ledger (238 L 7- %
13 1762 412 The Citizen of the World; Or Letters from a Chinese Philosopher, Residing in London to His
Friends in the East (fRHTR—m RALEOPEATEENHIORALZHICEE ERSZFH) LD 2
BINLRDEL DEFEOIICE LS5 (Forster(1848), Dobson(1888)), [FlE (X% D EH THi

HE U VR Williams D FEIR 23T < | “mysterious, hidden, abstruse, deep, profound, secret; unaccountable;”
(Rafra, BEnTz, W, B, HEk, Eo, @ifloTtazy) LA LTWD,

BIo 12 1 TERRS] TNo. 12 L FRENTVWEDEZDOEERLELD TH S, [FAE
TIENo. UM EBF L TWD 72 DITERRITIEEE 73 381272 D, DBRICERT MO EFEDHEICONT
HEKTH D,
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ELHBRSNDDORRLT, FAOEEEL L TRELEIN T Db D8RR L EL TH
Wéﬂkoﬁﬁ@ﬁ%ﬁﬁﬁ%@%ﬂuﬁw%@&bfﬁ\mummmwwwwu@wﬁﬁm
W72k 1E 7>, Essays, Poems and Plays: By Oliver Goldsmith (1825 4E) | The Miscellaneous Works of
Oliver Goldsmith, Vol. 2 (1837 #f) 72 EDENEENH D, FFHHIIZEE L CSCRIZ AT T DA 3
ENTWDHZ LB, TOL D ARERIT N — ADNERICH - - BESCRO R E I IH LT
2, [ER®E] D N EEEL T X TEARZFH LIZAETH Y . PERESIRIEARD L
HEOBMERFRTHL2 0T THRFIUE, HXHELJELOEY TERVWNALTHD, 2D
VAN UV OEGEICESSHEREICHL T RAI ADOLEICE S EEEICH HTULE
Do

The Citizen of the World DEIEICE 5 “b Y RUAEEOFEATLENE T OKN-HIcEE
EoTeFM” LML, EBRICTEAPRFENZFRE NS 2L TERS, A= FAIR
WBRZEDINE N OBE D B EEOHACRBEMFE L LETHL L E2RLTBY, T
T UADEFEE T AKX 2 —IC L DEL DOEMR/ING Lettres persanes (- x NOFHR)

(nm@)u%%éht%@@%ékéé(%mmw%m24

MUFIC, Tk & TEREME) Aa—L FAI X0 “PEAHFEEOFMR 2 @IS
NTWD ETHHEIZOVTEAERNITERD, F—2a2Molz 2 —/L KA I ZOEHECRILS
MHIRND T, 23V The Citizen of the World DHIFR (1762 4E) 2SN\ Tk~ 5,

52 [HhEsiE)
[ERWE IO 28 & [HAEENE ) (08 & Fahiill) —— 22 SC ORI The Tailor and Mountebank’
——OHERENIROEY TH D, MFEAITEEHRE LTI AT 5, FEIRANICHE X 72 B ARGES
I TER®E] (TR DEROERE —HfH> TV D,

Bl GRSttt d, EH, FRASEMNETTE, ML A#, e T2 F£3E,
EEARY, BEH, N8, EYNREGE, B — 598, PaBERER. ARE
e, BRI JE AR TR AR 0. NEBRIEE SR FIE A, B 5.
H AN — SR R, (IENDR & R ek Riltn) ORI OWTHEY Aol ANIRIZE -
oo TRAIEMELSMC TE 2 2 EDRVN G, GREEOHEFN 2 RAUL) BAGZTHZ L bhePhLu,
BRI L ESTEELFTENS, WEZL3AVESS, ) FRAIE TR LREFES RV, FikEeiEd

# FOZ% < IE Lien Chi Altangi &\ 94 % 5 2 bz hE A AE BRSO DR ED ANIcE
EombDTHDN, TIPS T L AT NE KL~V Y ¥ O AP H T2 TS Lien Chi
Altangi #% T F LT HFERRE LD D,
25:®fﬁ@JuW%%%@jmﬁﬁéF%HJ%Wﬁ%%%JfELt%@Tbé “10 HilE T
BIEER RS2 LN FETH D, FEEOD N0 LT EDEDIZ “BVHWIAER )
o777 L LT,

gj\j\i
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TRA D] EE- T ANRICHBEARTRE 1 D2 o ATz, (Z0H%) 2Zme LTHMNIRZY . Axix
Mg L7, FRMMTEVWHWIELER oo, AV RIFEKAR L L TAXICRTEL S, & T
K ZENTER, TLT, FLAIOEFE D BB RICET 2R D [Zhgotz, 2T THEE—
EORER DTN T ] EEOBY THD,)

Z DEEEIL The Citizen of the World 85 1 %% 0 Letter LVIID, % 58— 2 &K ™ H ¥k T*Proper
lessons to a youth entering the world; with fables suited to the occasion’ (#hxIZH| 5 EH ~OwY) 22 2k
FOENIESEDLVER) EWIEEEGEZ 0N TN L——D—HilCE ST o L Rbhd,
BOFMTHEANGLE L, R 2 R EEZZ LI LEIRADOIE 2% T DOEF L4
D, BIOKNDOIE %22 T TEPOLEREZIEDD LD Z &) KT8, BEIE 1 Sk T
ZHUCRLTREIZLED

To know one profession only, is enough for one man to know; and this (whatever the professors may
tell you to the contrary) is soon learned. Be contented therefore with one good employment; for if
you understand two at a time, people will give you business in neither. (AN i 1 DR E > TS 2
FTHE+ATHD, £L T, 1| DOMET (FEELRVWDARDEIERESEI &) TIHIMTH D
ERTE D, S 1 DO XWMEFR TR T RE, 2 SOMEFLZRFRIFHTHM > TWE, 20855 THiL
FEEHS NN BOE,)

Z LT, ZTOEREMMTD72OICHIT TRO & 5 REFTIRERLN TS, [BE®RS] ©
HEILTO mountebank (T ) 12 Z TIIFEFED conjurer I &L > THREBEENTWD, —EDFED
BMONBEREERY, EIan anrORELRALNLDLIN, TXTHEILOEY ThD,

A conjurer and a taylor once happened to converse together. Alas, cries the taylor, what an unhappy
poor creature am I; if people should ever take it in their heads to live without cloaths I am undone, I
have no other trade to have recourse to. Indeed, friend, I pity you sincerely, replies the conjurer; but,
thank heaven, things are not quite so bad with me; for if one trick should fail, I have a hundred tricks
more for them yet. However, if at any time you are reduced to beggary, apply to me, and I will
relieve you. A famine overspread the land; the taylor made a shift to live, because his customers
could not be without cloaths; but the poor conjurer, with all his hundred tricks, could find none that
had money to throw away: it was in vain that he promised to eat fire, or to vomit pins; no single
creature would relieve him, till he was at last obliged to beg from the very taylor whose calling he

had formerly despised. (> CFdfli L N BPRFEA R D L2 LMD oo, ABIFHNTE 7,

%58 LN R The Citizen of the World DRUZ & > THETRARDZ ENDH 5, BICERTHHOF
MOFEICOWTHRERETH 5,
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Tod, FIMERZREZWRDOD, b LAXBKRZLTES T Z L2 BWFTIERITHKRDY 72, LI
IZIEDCTE DEER 2V, | FRMITE X2, THPICEIITLHBREIET 5, FAXBNT S E RS Z
MEEEL R, bLIDOETRBLTE, EEEHOERH L0207, LML, WOTHLAIFIZHS Z &
DHIEE W E 2, BPBITTRA 5, (20%) AUENEEZ o7, NIRRT ENATTHZ LN T
T, HORIE FEETYH) KRR LTIV HRZ20n 672, L, BT RENEIEOZEEZFF-> T T
b, (FNZERT) RITEZD2B8E2F>TWD NTHESWRNo T2, KEMBIAT & DEZ N HrEE
FTLEoTL IATEKE T, HEMT LD LT HFITH—ABLT, #m. LANTZORELZ R TLT
WAL RICH W EE S B 525 o T,)

T OEREL [HREENE] ONBITHYEIE, FERMEICE D £ T—ET 2D TRV,
AUTERDEY LA N T o VOEGEEICE S HEBICBWTHLEETH D (5.1), [HifgmkE)
N ERRPT A2 XEES RHESETIE, PRSSBZOHTITHLEEXLTINWTHA D,

53 [Eih#t)

TEHwE] 0% 725 BRI (r vy 7itzdn5) ﬁi‘Esop decries the use of Torture’
—OPEFEUIROMEY T D, Z 2 TN Z 72 A AERIZN AR EQO2SNCH T 5 b
DOEMTH D,

I =TFa0, EACRIERE, S48, MENVESES i, L, BRa&E, Rl
k2, —HBMELZ AN, EREEETE, BEREmieE, Wlsd, REH, whiiL, 4
Fal, FEmR AR, Rl YAk, thERIRRER, B2 R, EZ
TR, BRE. ERANER, KR, s E-AmR, BEER K. TEEERIK,
Y)—3eth, R, mt ERECE., T AREEIZTDMERE, EREARE, BE
HIBERAHE, RHANZERIM, w28, MBI, BB 2 @R, R REdH, (7e7 (v
¥ ANE) FETEINIAXTEZERICH S <2<, EORIGEAFATE, —)7, EOEETIIIh (5
EREL LTV, L bIdE 2 SR, S BIUEEEICR SR, 5 H, £ OARRES 25
N, FREMONTOAE, br)EA Yy 7REY N0, Z0bFEMI 7, TZRE—KE> 0o b
FE2) BIEXCE T, [ZOAELIE, LT, 4, £XCBMICHTOAEEZATT, 20,
ZONEFMOFITHEFANT, BEPA TR ETHY ., Kb RV ICAELNET, —F, KHIEEAT
b, BES LCRIET, ESICIRERIES LWBb 0 AL L, 4V v 7AL (b, fi
BT, bR, MEZONEHEE, TRTHIFRV TRV, BAER TR, hdIEKIE
Thd, LbbbRlbDIOR, teLb, ZARBMRETRETIEAV ) Y X, HOREREATE

2 N HERE (20250 BHAFER TldA Y vy TORENH L THRWO T, FEIC XL 0 5% %2 Z OfrE
WCBEMUTZ 4 Y v 7OREIIEFORBEETOLIICHLRAZDIN, ZOMBUHZONEILZ F—2H
HOEREHTHD (i),
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WL TEBEZHFEODICET, CPLTIEMETL  THAZME LY, OL WA EE ST
T 5, BEBOIUFHETHICESL LOON, BERDRTTFITEIND, NOICHIZEFELR LD,
JERIZESE IR S Z & idn, BEeR&ThH5,)

Z3UEEBZE 5 < The Citizen of the World 5 2 2D Letter LXVI’, T 66——%&K D H VK T‘The
fear of mad dogs ridiculed” (JERIZ% 2Bz W%+2) &\ I A 52 5TV E—D—HilC
EONTND, TOFMTHEAGZEE L, KEASTAX PFERITH L THEW TV S BED

RISV THS T Y . 22RO X ) R Bib 5,

Their manner of knowing whether a dog be mad or no, somewhat resembles the ancient European
custom of trying witches. The old woman suspected was tied hand and foot and thrown into the
water. If she swam, then she was instantly carried off to be burnt for a witch, if she sunk, then indeed
she was acquitted of the charge, but drown’d in the experiment. In the same manner a crowd gather
round a dog suspected of madness, and they begin by teizing™ the devoted animal on every side; if
he attempts to stand upon the defensive and bite, then is he unanimously found guilty, for a mad dog
always snaps at every thing; if, on the contrary, he strives to escape by running away, then he can
expect no compassion, for mad dogs always run straight forward before them. (R23ERFFIZH Do T
WHME D e BT 580 GREAN) o0 iE, ke —r v SOBLEHOBEE UL 25035 5,

(BRI TIE) BV ENT ONBEIFREMON CORPITRITIAENT, IKITIEEEL & L CRIAEZIHE
NELNKD SV IZS i, ILOITHENICEERITENZ2 GRHo) RBPicifEsEonlc, TheF T X
1T, BROEET) FROFENEDTONTZROEVITIIRERPELE Y . REWMG NG NH W50 4G
DD, b LRBBHEDOESEZ R - T 5 LT 1R, BRORMARARLE SND, RERDL, FERIT
WIZHDWDHDITEAF < MHHTH D, W, RPMENRTESS L LIE LT, FAFFMRFTER
WV, RS FERIFTRE - TAL OFTEZ — HBICHIT KT TIT b DOENSE TH D,)

KRETHRESND O TERENE) TITRmE, BN T, FHt 66 TIXRELDEWEZNT Hh
FBELELWVWIEWVEIH DL BOD, FEORMITILETH D,

[EfmmE] OBRIEZAONIZED 1 D ThHE 1112 TERBH) 2o Tko ko1
ErhTnd

This fable is founded on the mode of Trial by Judgment of God, so common in the dark ages. (Z ®&
AR BRI IA AT DI HEH ORI ES N T D,)

EEEOHFTICEL 2T I N T TH Y, TBRE) DEroEiEE xR A—F

% teizing I teasing D\ R Y
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Bbb, FLEHEARTHLVA NI U POEFELSI DL ZA—nbMbNTEZ LB L
TWDEMIRT 52 LR T&E 5, [BREH 13, TER®RS] I\, EiEDICT Y v 7' H
HRBL L CEREELIME—DEFETHD LI R THESMITH D,

KRBEOFEIRVIELEONTE N bOTHL0T EREM) 2K SN TER
66 & DRRAZRET 2 Z LIXTE RV, [HwEiE] & ORR S BEICANIUTHENITE > T
< %, The Citizen of the World \ZF\\TH4 D 2 SOFHRIT 58 FH & 66 FHH &V H LI ICTHWVIZ
LB D, 280D The Citizen of the World TIXE 1 BORE L H 2 BOFHIIOMND
N, FAEOAEMATIL 10 ER Y OFEREIC/R D, £z, Zicihizd—L FXA I XDOEFEED
1 ©C& % Essays, Poems and Plays: By Oliver Goldsmith {23 CiL 2 DO FHKILZ 1 Z71°0n the
irresolution of youth® (##& @YUM A KMIZ>VT) & ‘On mad dogs” (FERICSVWT) L L THlfE L
TEEINTWD, 25 LeFEDT, [EReit) 25 TEdeEgE) &R CERAKICES< Z & &6
BT 26D TIERWDR, £ Tholo etz R~ s 5,

H L2 OOEEEAYIVEEL THE X D & T U, TEHEERE ) 1X The Citizen of the World 12355 <
CHEE L., TEREH] TR THL LT 20REERABTHA S, LirL, TATIE
RIRED Y5 2 RIS D720 T, e RBROE EHRTZ L1025, 2 2OHGEBRFE LT E Z A0
LB O LB Z CTHIBEERED L ETMRLIEBITT D &0 2 RAER 2 B S Ok 2%
FIIEER & U CGRIR L2,

54 MEY HMRE

PUEIZHEWT, TER®ES] © 2 SOEEE THEHENE] & TERE) 13—/ RAIAD The
Citizen of the World 72\ L Z VU ES S A ADFFEELEAR L LTV D & OHEE &R~ T,

ZOHEEICEb s TEHICEZTHDLRZ 2, 3OMERDH S, WG EHAIEDY IR
bHZETHY, WRRMMIIIED VR, HFTFE25ZLiEdH 5,

1 OBBEIE, b—2a2 [ERRE] ICHOBES 2 2 FIMICE D e BIE A & D 2
EThD,

F9 HMEERE ] [COWTEXIE, RIS HLE®Y . wEEE e s, B8 —5 Rt )
THKDDL, BT ICE NN TEREN—=K] L0 2 EDbIITEY Y T K DL RGEER
# Vocabulary of the Canton Dialect [ ) H4E T5EF52] (1828 GEE 8) A7) > ‘Part I1I Chinese Words
and Phrases’|ZHTHRDB LD TH D, ZEDOIDIAEFBTOEFIIEVTHIHT S,

H=MEAN—3%F5 To know a hundred trades is not so good as to know one perfectly, Jack of all
trades and master of none. (HZ=E%H2 LV —EEFRICHMDITI VLV, AITHLTEHR3A—>& LT
FTHELLIIFTERVAL)

ME =M —3K ) LD 2 & DT 19 HACHTE £ TOIEADCERPITIZS D & 2 AR
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